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515649-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Ossatures métalliques — Zoo Krefeld Orang-Utan Anlage (BA.2) | Stahlbauarbeiten /
Netzkonstruktion

OJ S 142/2026 27/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zoo Krefeld gGmbH
Adresse électronique: stefanie.markowski@zookrefeld.de
Forme juridique de I'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zoo Krefeld Orang-Utan Anlage (BA.2) | Stahlbauarbeiten / Netzkonstruktion
Description: Der Auftraggeber plant die Errichtung eines neuen "Artenschutz-Zentrum
AffenPark" im Zoo Krefeld in mehreren Bauphasen. Als Bauphase 2 soll der Neubau eines
Neubau eines Warmhauseses uber drei Ebenen mit vorgelagerten Besucherbereich und vier
Ubernetzten Auflenanlagen fur Orang-Utans sowie einer weiteren Affenart einschl. der
Einfriedungen (Wande, Fundamente, etc.) der Ubernetzten Freigehege errichtet werden. In
diesem Zusammenhang vergibt der Auftraggeber das Gewerk VE 02 - Stahlbauarbeiten /
Netzkonstruktion.
Identifiant de la procédure: 63cd0653-e170-42c6-83e2-b6a782bb3b95
Identifiant interne: ZKO_VEO02
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45223210 Ossatures métalliques

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Krefeld
Subdivision pays (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBTMGMG6# Den Nachweis der
Eignung fur alle geforderten Kriterien kdnnen praqualifizierte Unternehmen durch einen
Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V
(Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Beim Einsatz von Nachunternehmern ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzungen fur die Praqualifikation erfullen. Selbstverstandlich kann der
Eignungsnachweis entsprechend der gesetzlichen Vorgaben auch durch Vorlage von
Einzelnachweisen in Form von Eigenerklarungen erbracht werden. Der Auftraggeber
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akzeptiert ferner die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE). Wenn
dies zur angemessenen Durchfihrung des Verfahrens erforderlich ist, kann der Auftraggeber
Bewerber und Bieter, die eine Eigenerklarung abgegeben haben, jederzeit wahrend des
Vergabeverfahrens auffordern, sdmtliche oder einen Teil der Nachweise beizubringen. Der
Auftraggeber fordert in jedem Fall vor Zuschlagserteilung den Bieter, an den der Auftrag erteilt
werden soll und der bislang nur Eigenerklarungen als vorlaufigen Nachweis vorgelegt hat, auf,
die einschlagigen Nachweise unverziglich beizubringen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Mangquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB.
Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB.
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
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Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zoo Krefeld Orang-Utan Anlage (BA.2) | Stahlbauarbeiten / Netzkonstruktion
Description: Der Auftraggeber plant, das neue "Artenschutz-Zentrum AffenPark" im Zoo
Krefeld zu errichten. Zukunftig sollen 20.000 m? der Gesamtflache des Zoos - insgesamt 14 ha
- fur die Haltung von Gorillas, Schimpansen und Orang-Utans zur Verfigung stehen. Bislang
waren es 0,5 ha der Zooflache. Die Vision des Zoos Krefeld sieht eine Nutzung der Flache ab
der "Zoobricke" vor, wo zuklnftig Menschenaffen mit weiteren kleineren Affenarten leben
sollen. Gemeinschaftshaltungen von Tieren werden - wann immer mdglich - umgesetzt. Das
Artenschutz-Zentrum soll durch mehrere Bauphasen realisiert werden. Nunmehr steht die
Bauphase 2 an, in der der Neubau eines Warmhauseses Uber drei Ebenen mit vorgelagerten
Besucherbereich und vier Ubernetzten Aulienanlagen fur Orang-Utans sowie einer weiteren
Affenart einschl. der Einfriedungen (Wande, Fundamente, etc.) der Ubernetzten Freigehege
errichtet werden soll. Die Ausfuhrung des Warmhauses ist in Massivbauweise vorgesehen
(Stahlbetonwande / Stahlbetondecken / Fertigteil-Betonplatten als Fassadenbekleidung). Das
Gewerk VE 02 - Stahlbauarbeiten / Netzkonstruktion beinhaltet die Stahlbauarbeiten,
bestehend aus Stahlstutzen und Netzmembranen fur die Errichtung von vier Freigehegen fur
Orang-Utans sowie einer weiteren Affenart im Zoo Krefeld. Die Gehege mussen auch von den
Gorillas genutzt werden kdnnen. Die Einzelheiten zum Inhalt des Gewerks Stahlbauarbeiten /
Netzkonstruktion sind der anliegenden Baubeschreibung sowie den Vergabeunterlagen nebst
weiteren Anlagen zu entnehmen.
Identifiant interne: ZKO_VEO02

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45223210 Ossatures métalliques

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Krefeld
Subdivision pays (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Angabe Uber die Ausfuhrung von Leistungen der letzten 10
abgeschlossenen Geschaftsjahre, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, § 6a
EU Nr. 3 lit. a) VOBJ/A. Die Referenzen durfen im Wege der Eignungsleihe unter den
Voraussetzungen des § 6d EU VOB/A von genannten Nachunternehmer erbracht worden sein.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung durch die Eintragung in die das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes des Bieters, § 6a EU Nr. 1 VOB/A.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung tber
jeweils mindestens 3,0 Mio. EUR flr Personenschaden und 3,0 Mio. EUR flr Sachschaden.
Die Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der oben genannten
Deckungssumme pro Jahr betragen. Eine projektbezogene Aufstockung bestehender
Versicherungen des Bieters im Auftragsfall wird akzeptiert, ist jedoch mittels schriftlicher
Versicherungsbestatigung mit dem Angebot nachzuweisen, § 6a EU Nr. 2 lit. a) VOB/A.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critére de sélection: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmer ausgefuhrten Auftragen, § 6a EU Nr. 2
lit. c) VOB/A.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critere de sélection: Angabe der technischen Fachkrafte oder technischen
Stellen, die mit der Qualitatskontrolle beauftragt sind und Gber die der Bieter fir die
Ausfuhrung der Leistungen verfugt, § 6a EU Nr. 3 lit. b) VOB/A.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, §
6a EU Nr. 3 lit. g) VOB/A.

Critéere: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critere de sélection: Erklarung Gber die Ausstattung, die Gerate und die
technische Ausrustung des Bieters fur die Erfullung des Auftrags, § 6a EU Nr. 3 lit. h) VOB/A.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Gesamtpreis
Description: Gewertet wird der Gesamtpreis aller im Leistungsverzeichnis genannten
Leistungen.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTMGMG6
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTMGM®6

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTMGM6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Semaines
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung erfolgt im Rahmen der Vorgaben des § 16
EU VOB/A.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Lieu: Die Submission findet entsprechend der Erfordernisse an die elektronische
Durchfliihrung des gesamten Vergabeverfahrens digital statt.
Informations complémentaires: Die Offnung erfolgt durch den Auftraggeber bzw. seine als
Erflllungsgehilfen eingesetzten Rechtsanwalte. Vertreter der Bieter sind aufgrund der
elektronischen Verfahrensdurchfiihrung nicht zugelassen.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Zoo Krefeld gGmbH hat bei der
Auftragsvergabe die Bestimmungen des Tariftreue- und Vergabegesetzes Nordrhein-
Westfalen (TVgG-NRW) zu beachten. Sie wird einen fairen Wettbewerb um das
wirtschaftlichste Angebot bei der Vergabe offentlicher Auftrage sicherstellen, bei gleichzeitiger
Sicherung von Tariftreue und Einhaltung des Mindestlohns. Hierzu wird die Zoo Krefeld
gGmbH Vertragsbedingungen verwenden, - durch die der Auftragnehmer verpflichtet ist, die in
den § 2 Abs. 1 bis 4 TVgG-NRW genannten Vorgaben einzuhalten, - die ihr ein Recht zur
Kontrolle und Prifung der Einhaltung der Vorgaben einrdumen und dessen Umfang regeln
und - die ihr ein auRerordentliches Klindigungsrecht sowie eine Vertragsstrafe fir den Fall der
Verletzung der in § 2 Abs. 1 bis 4 TVgG-NRW genannten Pflichten einraumen.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen bei der
Bezirksregierung Munster
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Bieter haben etwaige
VerstoRe gegen Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB
zu rugen. Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: BUSE Rechtsanwalte Steuerberater GmbH & Co. KG
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Zoo Krefeld gGmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Zoo Krefeld gGmbH
Numéro d’enregistrement: HRB 10670
Adresse postale: Uerdinger Stralle 377
Ville: Krefeld
Code postal: 47800
Subdivision pays (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Pays: Allemagne
Point de contact: Frau Dr. Stefanie Markowski | Geschaftsfuhrerin
Adresse électronique: stefanie.markowski@zookrefeld.de
Téléphone: +49 215195520
Adresse internet: http://www.zookrefeld.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: BUSE Rechtsanwalte Steuerberater GmbH & Co. KG
Numéro d’enregistrement: HRA 122467
Adresse postale: Berliner Allee 41
Ville: Dusseldorf
Code postal: 40212
Subdivision pays (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pays: Allemagne
Point de contact: Herr Rechtsanwalt Carsten Steinert
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Adresse électronique: steinert@buse.de

Téléphone: +49 2113880030

Adresse internet: http://www.buse.de

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Ville: MUnster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Téléphone: +49 2514111604
Télécopieur: +49 2514112-165
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 978cf966-7048-40b8-a219-e39f63adfd46 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/07/2026 12:16:24 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 515649-2026

Numéro de publication au JO S: 142/2026

Date de publication: 27/07/2026
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